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Jerzy Andrzejewski

NAD SZOSTYM TOMEM KORESPONDENCJI EMIGRACYJNEJ
JOACHIMA LELEWELA

Dzieje edycji i tragicznych losow korespondencji emigracyjnej Joachima
Lelewela (1786-1861), wybitnego polskiego historyka i bibliologa, sa po-
wszechnie znane.

Najwigcej zastug w udostepnieniu jej i wlaczeniu w naukowy obieg miata
prof. Helena Wigckowska, ktoéra przygotowala i wydata korpus — pigciu
tomow plus tom indeksow korespondencji emigracyjnej Joachima Lelewelal.
Do konca swoich dni (zm. 10 IV 1984 r.) pracowala nad wydaniem szostego
(sibdmego) tomu listow brukselskiego samotnika, tzw. listOw rozproszonych
i pojedynczych oraz bloku korespondencji numizmatycznej.

Helena Wigckowska przekazala cala swoja spuscizng rekopiSmienna
(naukowa) i1 ksiegozbior do zbioréw Biblioteki Uniwersyteckiej w Lodzi,
ktorej byla dyrektorem w latach 1948-1969.

Wsrod wielu papierow przekazata takze materialy do wydania wspo-
mnianego tu tomu. Jeszcze za Zycia powierzyla piecz¢ nad materialami
i prawa do przygotowania edycji do druku Andrzejowi F. Grabskiemu
i Michatowi Kunie. Pracowali oni intensywnie nad odczytami listow, regestrami
i aparatem krytycznym publikacji. Poczynili takze starania o umieszczenie
pozycji w planach wydawniczych Wydawnictwa Lubelskiego, ale z réznych
powodow do ostatecznej realizacji tego wielkiego edytorskiego przedsigwzigcia
nie doszlo. Prezentacji zgromadzonych materiatbw dokonat Michat Kuna
w komunikacie wygloszonym na sesji w Warszawie, zorganizowanej w stulecie
$Smierci Wybitnego Historyka (2022 III 1986 r.) pt. ,.JJoachim Lelewel.
Ksiggoznawca — Bibliotekoznawca — Bibliograf”*2. Obecnie po $mierci Michata

1J. Andrzejewski, Zaslugi Heleny Wieckowskiej w badaniach nad J. Lelewelem, ,,Acta
Universitatis Lodziensis 1995, Folia librorum 6.

2 M. Kuna, O niedosziym wydaniu siodmego tomu listow emigracyjnych Joachima Lelewela.
Komunikat nie opublikowany w materiatach z sesji, ze wzgledu na niedostarczenie przez
autora dla wydawcy maszynopisu swojego wystapienia.
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Kuny (8 VI 1994 r.) stopniowo papiery po nim wplywaja do zbiorow
Biblioteki Uniwersyteckiej w Lodzi. Trafil tu takze korpus nie wydanej
korespondencji emigracyjnej Joachima Lelewela.

O przydatnosci tego typu materialtbw do badan ksiggoznawczych nie
trzeba nikogo przekonywac, uzasadnit to juz znakomicie Andrzej Klos-
sowski3.

Planowany scalony tom listbw emigracyjnych Joachima Lelewela mialby
obejmowa¢ nastepujace zespoly:

A. Listy nie wydane (inedita);

B. Przedruki pojedynczych listow i wzmianek rozproszonych po réznych
wydawnictwach, pamietnikach i czasopismach (dissoluta),

C. Listy wydane w formie okrojonej, bez komentarzy, zle lub niedokladnie
odczytane,

D. Regestry listbw emigracyjnych wydanych w zbiorze listow do ro-
dzenstwa.

W sumie planowano wydaé¢ 273 listy.

Sprébujmy zatem przyblizy¢ nieco zawarto$¢ poszczegblnych zespolow.

Wsrod listow nie wydanych znajduja si¢ dwa bloki obszerniejszej kore-
spondencji oraz pojedyncze varia.

Najwigkszym zespolem listow nie wydanych sa listy Joachima Lelewela
do Ludwika F. J. Caingnart de Saulcy z Metz, wybitnego numizmatyka
belgijskiego, ktore obejmuja okres od 13 V 1834 do 27 XII 1843 r. Autografy
listbw przechowywane sa w Instytucie Francuskim w Paryzu (Institut de
France) i jest ich w sumie 45.

Kolejny blok stanowi 37 listow Lelewela do Seweryna Galezowskiego,
znakomitego chirurga i dzialacza emigracyjnego. Obejmuja one okres od
kwietnia 1852 do 6 lipca 1860 r. Autografy listow przechowywane sa
w Bibliotece Polskiej w Paryzu w spusciznie po Czestawie Chowancu (rps
488) i w tzw. Archiwum Galgzowskiego (paczka 2)*

Varia listow nie wydanych obejmuja zaréwno listy Polakéw, jak i cu-
dzoziemcow, jest ich w sumie 47. Inedita te sa listami do nastepujacych
adresatow (w nawiasach podajemy miejsce przechowywania autografow):

Listy polskie do:

— Konstantego Zalewskiego z 10 I 1832 r. (rps, Biblioteka Slaska);

— Karola Edwarda Wodzinskiego z 13 VI 1833 r. (rps, Biblioteka
Wilenska);

— Ludwika Platera z 8 II 1839 r. (rps, Biblioteka Polska w Paryzu);

3 A. Ktossowski, Listy emigracyjne Joachima Lelewela jako Zrodlo do dziejow ksiqzki
polskiej na obczyznie, [w:] Joachim Lelewel. Ksiggoznawca — Bibliotekarz — Bibliograf..., Warszawa
1993, s. 209-219.

4 SzesnaScie z nich opublikowata K. K orzon, Nieznane listy emigracyjne J. Lelewela do
S. Galezowskiego, ,,Ze skarbca kultury” 1980, z. 34, s. 7-39.
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— Walerego Zwierkowskiego z czerwca 1840 r. (rps, Biblioteka Rapper-
swilska);

— Leonarda Chodzki z 24 V 1841 r. (rps, Biblioteka Rapperswilska);

— Jana Nepomucena Bobrowicza z 5 VII 1846 r. (rps, Biblioteka
Wilenska);

— Ludwika Merzbacha 7 listow za okres 1 VIII 1853 do 1860 r. (rps,
Biblioteka Polska w Paryzu);

— Eustachego Januszkiewicza z 16 XII 1853 r. (Biblioteka Ukrainskiej
Akademii Nauk, Kijow);

— Teofila Januszewicza z 27 I 1854 r. (rps, Biblioteka Polska w Paryzu);

— Eleonory Heltmanowej z 22 IIT 1855 r. (rps, Biblioteka Ukrainskiej
Akademii Nauk, Kijow);

— Aleksandra Wactawa Maciejowskiego 2 listy z 25 V 1858 i 2 IT 1860 r.
(rps, Biblioteka Narodowa, Warszawa);

— Hermana Grota 3 listy z 15 IIT 1836, 25 IT 1836 i 5 XI 1838 r. (rps,
Biblioteka Uniwersytecka, Lipsk);

— Ludwiki Pietkiewicz z 13 XI 1843 r. (bez autografu);

— Eustachego Januszkiewicza z 14 IV 1853 i 6 XII 1852 r. (bez autografu);
oraz francuskie do:

— Rady Miejskiej Brukseli 2 listy z 3 XI 1841 i 9 XI 1841 r. (rps,
Archiv. de Bruxelles);

— Henryka W. A. Gagern z 19 XI 1848 r. (rps, Biblioteka Ossolinskich);

— R. Smitha z 19 XI 1844 r. (rps, Biblioteka Kornicka);

— Redaktora ,,France Nouvelle” po 1 V 1832 r. (rps, Biblioteka Slaska);

— Adama Klewanskiego z 15 IIT 1831 r. (rps, Biblioteka Czartoryskich,
Krakow),

— A. C. Joberta z ok. 20 IIT 1833 r. (rps, Biblioteka Polska w Paryzu);

— Dancoisne’a, syna, numizmatyka i notariusza 5 listow za okres
11 TV 1834 do 19 XII 1840 r. (rps, Biblioteka Narodowa, Paryz);

— Charlesa Ducasa 2 listy z 26 VIII 1835 i 4 VIII 1839 r. (rps, Biblioteka
Narodowa, Paryz);

— Stefana Jana Cartier z 5 VI 1836 r. (rps, Biblioteka Narodowa, Paryz);

— Lucien Jottranda z 30 I 1848 r. (rps, Biblioteka Narodowa, Warszawa);

— Jana Fryderyka Weidhasa z 23 II 1849 r. (Biblioteka Narodowa, Paryz);

— Dupont de D’Eure z 29 II 1848 r. (rps, papiery po Spilthornie
w Gandawie);

— Henryka Carnot z 29 II 1848 r. (rps, papiery po Spilthornie w Gan-
dawie);

— Odezwa Joachima Lelewela do Ligi Pokoju w Anglii z 1846 r. (bez
autografu);

— Braemta z 14 VII 1842 r. (bez autografu);
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— Redaktora ,,National” z 18 X 1841 r. (bez autografu);

— Do Rzadu Kroélewskiego w Stuttgartcie z 4 VII 1835 r. (Haupt-
staatsarchiv Stuttgart).

Ta grupa listbw nie publikowanych (inedita) obejmowalaby (w rezultacie)
od 124 do 130 listow.

Zespét listow opublikowanych mial wedtug pomystu H. Wieckowskiej,
M. Kuny i A. F. Grabskiego obejmowac trzy bloki wigksze oraz listy
pojedyncze. Do wigkszych zespolow zaliczali edytorzy: 30 listbw do Tytusa
Dziatynskiego z lat 1842-1845; 28 listow do Karola Sienkiewcza z lat
1853—1859 i 24 listy do Konstantego Zalewskiego z lat 1831-1846. 20 listow
pojedynczych adresowanych bylo do nastepujacych: Fryderyka Bettmanna
z 28 X 1831 r. i 18 T 1832 r. (rps, Biblioteka Uniwersytecka, Géttingen),
Konstantego Zalewskiego z 26 I 1832 r. (rps, Biblioteka Jagiellonska, Krakow),
Juliusza Sierwawskiego z 26 1 1832 r. (Biblioteka Jagiellonska, Krakow),
Marcela Jeromina Rigollot z 30 VIII 1833 r. (rps, Biblioteka Narodowa,
Paryz), Franciszka Bobinskiego z maja 1834 r. (Biblioteka Narodowa,
Warszawa), Teofila Januszewicza z marca 1835 r. (Biblioteka Narodowa,
Warszawa), Do Polakéw w Portsmouth z 1 V 1835 r. (rps, Biblioteka
Polska, Paryz), Jacques Boucher de Perthes z 25 XII 1835, 27 IV 18431 29
X 1845 r. (rps, prywatna kolekcja L. Aufrére), Beniamina Fillon z 22 VII
1850 r. (bez autografu), Zygmunta Szlettera z 26 VII 1851 r. (rps, Biblioteka
Jagiellonska, Krakéw), Narcyza Olizara z 16 VI 1854 r. (rps, Biblioteka
Uniwersytecka, Lwow), Jana Konstantego Zupanskiego z 17 VII 1856 r.
(bez autografu), Aleksandra Przezdzieckiego z 17 III 1857 i VII 1860 r.
(bez autografu), Wactawa A. Maciejowskiego z 10 VI 1858, 1859 r. (rps,
Archiwum PAN), Albina Wesierskiego z 15 II 1860 i 25 II 1860 r. (bez
autografu), Stefana Kraszewskiego z maja 1860 r. (rps, Biblioteka Jagiellonska,
Krakow)s.

Ostatnim zespolem planowanej edycji listow emigracyjnych Joachima
Lelewela mialy by¢ 144 regestry z listow emigracyjnych Lelewela do rodziny,
ktore weszty do 2-tomowej edycji Zupanskiego, pominiete w powojennej
edycji ze wzgledow oszczednosciowych. Nie wykluczono takze mozliwosci
uwzglednienia (przedruku) listow w calosci z dodaniem komentarza i aparatu
krytycznego®.

Tak pomyslany blok listow emigracyjnych J. Lelewela stanowilby powazne
osiagnigcie na drodze scalania calej korespondencji emigracyjnej Lelewela
w jeden korpus zrédlowy, zaopatrzony w jednolity aparat edytorski i po-
prawna interpretacje (przypisy). Wydaje si¢, ze nowy tom spotkalby si¢

S Szczegotowa lokalizacja drukowanych listow znajduje si¢ w dokumentacji omawianych
materiatow.

¢J. Lelewel, Listy. Oddzial 1. Listy do rodzehstwa pisane, t. 1-2, Poznan 1878,
J. K. Zupanski, s. 495 + 481.
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z przychylnym przyjeciem polskich historykow, politologow i ksiggoznawcow,
gdyz ulatwilby dotarcie do rozproszonych i trudno dostgpnych tekstow. Nie
bez znaczenia jest fakt, ze planowany tom listow J. Lelewela trafilby na
czasy, w ktorych obserwujemy wzmozone zainteresowanie i intensywne studia
nad dziejami XIX-wieczne] polskiej mys$li historycznej, ksiggoznawczej
i dziejami ksztaltowania si¢ idei panstwowos$ci polskie;j.

Zaprezentowane wyze] materialy, zgromadzone w Bibliotece Uniwersyte-
ckiej w Lodzi, wykazuja wysoki stopien zaawansowania w pracach przygo-
towawczych do edycji bloku korespondencji Lelewela. Nalezy zatem apelowaé
do t6dzkich badaczy dzieta i zycia Joachima Lelewela o podjecie prac nad
doprowadzeniem tego wspanialego pomyshi edytorskiego do konca.

Jerzy Andrzejewski

UBER DEM SECHSTEN BAND DER EMIGRATIONSKORRESPONDENZ
JOACHIM LELEWELS

Dieser Artikel versucht, Untersuchungszustand der Edition der Emigrationskorrespondenz
Joachim Lelewels zusammenfassen.

Die grosste Aufmerksamkeit wurde der Materialiensammlung gerichtet, die sich bisher in
verschiedenen Manuskripten befand, jetzt wurde ober als letzter Band der Emigrationskorres-
pondenz Joachim Lelewels vorbereitet.



